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A — GIRiS (Matboamin Tarihcesi)

aQTurihin itk ecailarinda  kagidin,
orta g¢aglennda matbaanin bulunugy, in-

sanlik «Gitiriinin gelismesinde en buyuk
eikenler olmustur.

Deniiebilir ki, gunumize cek, kagt ve
matbaa, milletierin medeniyet olghlerinin

basinda gelen faktodrierden sayiimaktadir.

K&3idin bulunusu ve (lkelere yayilis,
yazma kitaplann genis oOlglide *artmasinag,
okuyucularin biyuk kolaylik ve imkanlara
kovusmazloring yaramistir. Kadit, kitap ve
kiiitlr torihince en dnemii roli oynamistir.
Kitabin, buglinki ylksek seviyeye erisme-
sini, ikin kagidin, sonra da matbaanin bu-
lunusuna borgluyuz.®

Unutmamak gerekir ki, Ortg Cag'da
islam  kilGrintin  gelisip,  yayimasinda
-hatta doruga erismesinde - baslica se-

bep, kagidin bol mikiarda eice edilebilme-
si imkanlart olmustur.

2. Maotbaaya gelince; bunun da tarihi
olduk¢a eskidir. insanlar, cok eski zaman-
lardan beri, yozdiklar yazilan cogaltmao ve
bunu kisa bir zamanda yapma ihtiyacint
duymuslicr, bu maoksatla birtakim girisim-
lerde bulunmuslardir. Her ne kadar, ger-
cek ve genis anlamuyla  matbaaciligin,
muteharrik  harflerin - mucidi  sayilan Ma-
inz'li Johannes (John, Johann) Gltenberg
(13927-1468) tarafindan 1446-50 yillaninda
Almanya’'da  kuruldugu iddia edilirse de,
ashnda, ne miuteharrik harflerin - mucidi,
ne de matbaanin itk kurucusu Johannes
Gutenberg degildir. Bu konuda, daha es-
ki tarihlere, ¢cok gerilere gitmemiz gerekir.

Matbaanm, onceleri Cin'de, Kore'de,
ve Orta Asya'da Uygur Tuarklerinde tatbik
edildigi anlasiimaktadir.

Ancak, kagit dzerine ik baoskiyr ya-
panin hangi millet oldugu tartigmasi gu-
nimize kadar suregelmistir. Bu konuda.

Y Kagicn oy hokkinda bilgl edinmek isteycnlerin,
“vaiticr Dereisi, Soyl X1, Soyfo 163-1%3, isiomda Ki-
top Sevgisi ve ik Kutiohaneier' adlt yozimizo bok-
maleri.
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cesitli ve aynntili gorisler ileri sirilmek-
tedir : ‘ *

a — Matbaanin tarihi Gzerinde aragtir-
malar yapan Ingiliz bilgini Carter (Thomas
Francis, 1882-1925) yazdifi “The Invention
of Printing in China and Its Spread West-
ward, New York, 1955- Cin'de Matbaanin
icadi ve Bat'ya Yayimas” adh eserinde,
yeryiiziinde en eski matbaa harflerinin Uy-
gur tiirkcesinde olup, matbaanin daha 6n-
ce Cinliler tarafindan bilindigi iddiasinin bir
efsane oldugunu belirterek “Blok baskisi-
nin Batiya ddgru gétiriiimesinde ve Turk
dilinde miiteharrik harflerin ilk yayiimasin-
da, Tirk irkina mensup halkin pek biyik
hissesi vardir.” gorisini savunmaktadir.

Cinde, dil olarak siylabik {Hece) karak-
terine sahip ¢ok sayida ve cesitli sekildeki

(vakiasik 6000 kadar) harflerden olugtugun-’

dan, boyle bir alfabeyi basin sanatinda
kullanmalan ve matbaayr bulmug oimalan
oldukca siiphelidir. Buna kargin, 14 harf
ten olugan Uygur-Tirk alfabesinin matbaa-
cilikta kullamimas: kolay ve mumkiindir.
Cin'de, imparator Ch'ing-Li (1041-1049)
devrinde Pi-Sheng (11. yy.) adinda bir de-
mirci, miiteharrik harfli matbaayr buimus-
tur. .Bunun meydana getiriimesinde, mah-
dut sayida harfierden olusan Uygur alfa-
besinden faydalanmak fikrinin hakim oldu-
du digiinlebilir. '

Nitekim, daha sonraki tarihlerde, Yu-
an Siilalesi devrinde tarim uzmani ve  mucit
Wang Chen (Chéng) (14. yy.) 1314 tarihinde
Nung-Shu adhi tanima ait kitabi 60 bin
kadar miteharrik harf kullanmak suretiyle
basmigtir, Wang Chen daha énce Pi-
Sheng'in bulmus oldugu miuteharrik harf-
li matbaayr gelistirmig, blok sistemini ve
mirekkebi dagitmayan maden kullanmayt

bulmustur. Anlagildigina gére Wang Chén'-

in buldugu agactan mamul harfler, sert bal-
cik (kil, -tebesir) veya tenekeden, kalaydan
vapilan harflerden daha uzun siire kulla-
nilmistir.

Bu konuda, Bati'da, son 60-70 yil igin-
de yazilan ciddi ve 6nemli eserler, yapilan

bitiin aragtirma ve incelemelerin sonucla-
n, Uygur Tirklerinin matbaacihga olan
hizmet ve katkiarint yansitacak sekildedir.

1. Fransiz gezgin ve oriyantalisti Paul
Pelliot (1878-1945) Orta Asya’da 1906-08
tarihinde vyaptigt arastirmalarda  Tun-
Huang madaralanndan birinde, Cin, Tibet,
Sanskrit ve Uygur yozitlanna ait belgeler
bulmug, bunlan, dondigiinde getirmistir.
Bu belgelerin gogu 11. ve daha onceki yliz-
yillara aittir. Bu arada, Paul Pelliot, 1300
ve daha sonraki yillara ait ¢codu mikem-
mel durumda olan agdac harflerle basiimis,
yiizlerce belge ele gecirmigtir. Yapilan in-
celemede bunlarin Uygur yazisiyla oldugu
anlagiimigtir,

2. Biyidk ingiliz arkeologu Stein (Sir
Mark Aurel, 1862-1943) in, 1907 de Cin
Tirkistani, Kan-Su eyaletinde Tun-Huang
(Bin Budalar) da yaphtg arastirmalarda,
isti duvarla ortild bir madarada 4,80 m.
boyunda tomar geklinde bir kitap bulmus-
tur. Milattan sonra 11 Mayis 868 tarihini
tasiyan bu kitap, halen Ingiltere’de British
Museum'da Stein Kolleksiyonunda muha-
foza edilmektedir. Kitabin Hint dilindeki
asil adi (Prajngparamita veya Diamond
Sutra-Sutra Eimasi)'dir. Buda dininde kut-
sal bir eser olan kitabin Cinceye cevrilmi-
sidir. Kitabin ikinci ve diger baskilari 1016,
1157 ve 1189 da yapilmistir. Bu kitapla bir-
likte, Uygurca elyazmalan ve- agactan ya-
piimis bircok Uygur matbaa harfleri de bu-
lunmugtur.

Pi-Sheng'ln, Uygurlcmn bu harflerini
ornek alarak, yanmis kil ve madenden harf-
ler dSkmis olmast akla daha yakindir.

3. Zamanimizin taninmis Alman  ori-
vantalisti ve Tuarkologu Profesér Anne-
Marie Von Gabain 1967 de Berlin’de yayin-
ladig1 (Die Drucke der Turfan Sammlung-
Turfan Basmalan Kolleksiyonu) adh ese-
rinde, Cin ve Uygur kitapcihdi hakkinda
cok onemli bilgiler vermektedir. Cin ve Uy-
gur elyazmalan ve basma kitaplarn, bunla-
rin sayfalandinimalar bu bilgiler arasinda-
dir.



Kitaptan edindi§imiz bilgilere gére;
Cin'de, tomar halindeki el yazmasi kitaplar-
da sayfa numaras! yoktur. Basma kitaplar-
da ise, sayfanin sol ait kdsesinde bu kay-
da rastlonir. Bin Buda magarasinda bulu-
nan kitaplarda, sayfa kaydi, sayfanin sag
ist kégesinde ve cift yapraklar dzerinde-

dir. Bu Ise, yalmiz Uygur Tlrklerine mah-
sus bir dzelliktir.

Von Gabain, harf ddken Uygur sanat-
karlarinin Cin matbaaciidinda énemli etkj
ve katkilarinin  oldudunu belirtmektedir,
Von Gabain’in ileri surdigine goére, Cin-
liter, miteharrik harfleri tek tek degil, ke-
fimeler ve gramatik ekier halinde dokmis-
ledir. Cincenin yapisi, bdyle miteharrik
harfler meydana getirmeye ve dolayisiyle
matbaaya tatbiki uygun goriimemektedir.
Butin bu bilgiler, matbaanin Uygur Tiirk-
leri tarafindon icot edildigi kanisint ve go-
rigini kuvvetlendirmektedir.

4. Matbaanin, Uygur Tirkleri tarafin-
dan icat ve kullaniddigina dair, son zaman-
larda, Amerika'da yayinlanan eserlerde de,
genis bilgiler verilmigtir.

Taninmis  blyuk ilim adami, Belgika
asilli, Amerika Birlesik Devletleri Harward
Universitesi profesoérlerinden  SARTON'un
(George Alfred Leon, 1884-1956) bes ciltlik
bilylk (Introduction to the History of Sci-
ence-ilmiter Tarihine Girig) adlt eserinin,
1. Cilt, Birinci Kitabmin 378-78 ile 729-34
ve 830-32. sayfalarinda, gene, Amerikali
tarihci ve yazar Will Durant'in (William Jg-
mes Durant, 1885 —) 11 ciitlik (The Story
of Civilisation-Medeniyet Tarihi) adli ese-
rinin Vi. cilt, 156-60. sayfalarinda, matbaa-
cilidin tarihi, gelismesi ve Uygur Tarkleri-
nin bundaki rolleri ile bu konudaki kaynak-

lar hakkinda genis bilgilere yer verilmekte-
dir.

5. Uzun yillar, Ankara Universitesi Dil
ve Tarih-Cografya Fakiltesinde Hungaro-
loji Kiirslist profesérlidind yapmis olan bu-
yik Macar tarihgisi ve Turkologu Laszlo
Rasony (1899 —) Tirk Kaltlrind Arastirma
Enstitis yayinianindan (Tarihte Tarkldk,
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Ankara, 1971) adl kitabinin 112. sayfasin-
da:

“Matbaanin  mucidi Gutenberg veya
Coster olmayip, onlar ancak gelistiricidir-
ler. Matbaa, ylzyillar énce Cin'de Kore'de
ve bizim igin 6nemlisi Uygurlar'da bilinmek-
te idi. Blok baskisinin batiya yoyilmasinda,
Uygurlar'in biiyiik roli vardir. En eski mii-
teharrik tipte harfler Turkee icin kullanil-
mistir” demektedir.

6. istanbul Universitesinin eski arkeo-
tofi profesdrierinden Helmuth Theodor
Bossert (1889-1861) ikinci Tirk Tarih Korg-
resi'ne 1837 de sundugu (Tabi Sonatinin
Kesfi) adh bildirisinde, matbaanin  Uygur

Tirkleri tarafindan bulundugunu ileri sir-
mustar.

Bossert'in ileri strdidu fikirler sdyle-
dir:

a — Evveld, harflerinin adedi ¢ok az
olan bir alfabe veya hece yazisimin mev-
cudiyeti sarttir. ideografik bir yazi siste-
mini kullanan bir millet tarafindan - Ginliler
gibi - tabt sanatimin kurulmass biraz muhal-
dir. Clnkd, binlerce sekillerin tabinda ¢ok
zaman kaybedilir. Ve binaenaleyh bir tab:
sahifesi, ayrt ayn harflerin segilerek dizil-
mesinden ¢ok daha cabuk el ile yazilabilir,

b — Tabi sanatt ancak bir metinden
birkag nlshoya ihtiyag hissedildigi ve
okuma istiyakinin bulundudu bir devirde
kdr temin edilerek inkisaf edebilir.

¢ — Tabi sanati, Gzerine basilacak el-
verisli bir maddenin mevcudiyetine vabes-
tedir. Meseid, bu gln elimizde kagit oima-

sa, matbaanin alacagl vaziyeti bir diaginu-
niz.t

7. 1678 den 1914 yiina kadar, Alman,
ingiliz, Fransiz, Rus etnolog ve arkeologian
tarafindan bircok kerefer Turfan, Besbalk,
Bezeklik, Kara Hoco ve Koco, idikut, Yar-
kent, Hoten gibi Uygur sehirlerinde yapilan
kozi ve arasturmalarda Tirk-Uygur mede-
niyetinin kesin varhgini ispatiayict sayisiz
belgeler bulunmustur. Turfan'da kczilar ve
arastirmalar yapan (1904-1207 ve 1913-1914
yilarinda) taninmis Alman bilgini Von Le
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Coqg (Albert August Von Le Coq, 1860-1920)
sunlan yazmaktadir :

“Bu yagmursuz ve kumlu kitada, yiiz-
yillarca 6rtili kalmisg buyiik binalar, hey-
keller, duvar resimleri, canfes ve kagit tze-
rine yapiimis resimler, kitaplar, zengin bir
edebiyatin eski belgeleridir. Bunlar, yiksek
bir medeniyetin kesin sahitieridir. ingiltere,
Fransa ve Almanya'da boyle seyler yok-
ken, giizel ve biiyiik bir medeniyet sahibi
olan Turkler, atalanyla hakkiyla iftihar ede-
bilirler. Harfleri glizel, yazihslari mikem-
mel olan bu kitaplarin, yazilislannda tirli
renkler kullanmiglardir. Kitaplar, kagit ve
deri izerine yazilidir. Bunlar, Turkler'in gi-
zel sanat duygularing birer sahittir, Kiltar
gelisme ve yayilisinin en &nemli araclann-
dan biri olan kitap basma sanatinda, mat-
baonin mucidi Mayens’li Johann Guten-
berg veya Hollandall (Laurens Janszoon)
Cos’ter olmayip, onlar bunu, ancak geligtir-
miglerdir. Matbaa, yizyillor 6nce, Cin'de,
Kore'de, ve Uygurlar'da biliniyordu.”

B — TURKIYE'DE MATBAA:

Baslangicta da belirttigimiz gibi, giind-
miiz anlaminda ve modern teknikte mite-
harrik harflerle kitap basma isi Almanya’-
da Johannes Gutenberg tarafindan 1446-
1455 yilaninda gergekiestirilmistir,

- Tirkiye'de ise, matbaa bu tarihten yak-
lasik 280 yil sonra faaliyet gosterebilmistir.

Oysa, bundan oOnceki tarihierde Os-
manl imparatoriugu simrlan icinde yoso-
yan Musevi ve Hiristiyan gibi misliman
olmayan uyrukiarin kurduklar matbaalarda,
uzun villar, kendi dillerinde kitaplar basi-
yorlardi.

1 — Aviupa’'nin  ¢esitli  boélgelerinden,
ozellikle Ispanya’dan Engizisyon zulmunden
kitle halinde kacan ve 1492 yihnda Tirki-
ye'ye siginan Yahudiler, beraberlerinde ge-
tirdikleri malzeme ile 900 H/1494 de, istan-
bulda ilk matbaayr kurmuslardi. ilk basi-
lan eserin, Tevrat ve Tefsiri oldugu anla-
sthyor. Kim tarafindan bastinldigi bilinme-
mektedir. Matbaada, Tirkce, Arapca bas-
mak yasakti, Dil olarak, Yunanca, Latince,

ispanyolca ve ibranice kullanilacakti. jlk
matbaacilanin David (Abduraham bin Jo-
seph ?-1513) ve Samuel ibn Nachmias ol-

~dugu biliniyor. Yahudiler, daha sonralar

1510°'da Selanik’'te, 1519'da Halep'te, 1554’
de Edirne'de, 1605'de Sam‘da, 1646'da iz-
mir'de birer matbaa kurdular:

2 — Turkiye'de ilk Ermeni matbaas;
975 H/1567 de istanbul'da Tokath Amirbek-
oglu (?) Apkar (Abgar Tibir-? - 1569 ?) tara-
findan kurulmustur. Venedik'te matbaac-
ik dgrenen Apkar, beraberinde matbaac-
hga ait malzeme ile déndigiinde, tutukian-
mis, hakkinda sorusturma yapildikton son-
ra, bir su¢c unsuru gérilmediginden serbest
birakifmstir, Matbaa, glnlimiize intikal et-
memigtir., Edirne Kapi civannda Surp Ni-
kogos kilisesinin bir bolimiinde kurulmus,
ilkin dile ait bir kitap basilmistir. Cikan
yanginda kiliseyle birlikte yanmustir,

3 — Rumlar da, Londra’dan satin ail-
dikiari matbaayr, 1037 H/1627 de istanbul’-
da kurmuslardir. Matbaanin kurucusu ve
sahibi Nikodemos Metaksas (Nicomedus
Metaxas ?) adh bir papazdir. Matbaanin
Tirkiye've girmesi ve kurulmasi bir takim
olaylara sebep olmustur. iik basilan kitap,
Nikodemos Metaksas'in “Museviler Aleyhi-
ne bir Risale” adini tasir.

4 — Osmanl Ulkesinde, Muislimania-

- nin kitap, 6zellikle dini eser basmalar uzun

siire hos goriilmemistir. Bu alanda gecik-
menin tdrli sosyal ve psikolojik sebepleri
vardir :

a. Islam dini, hicbir sekilde ilmi, kita-
b1, medeniyeti dedersiz gérmemistir. Aslin-
da, isldm okumayi, ddrenmeyi, ilim sahibi

‘olmayi, her seyden dnce, insanlara (Szellik-

le mislimanlara) farz kilan tek semavi
dindir. Kur'an-i Kerim'in inen ilk ayetleri
ile, Peygamberin bu konudaki hadisleri is-
lam'da ilmin farz oldugunu ispatlayici en
mikemmel delilleridir. Kur'an-1 Kerim'in
Hazreti Muhammed S.A.S. araciligiyla Miis-
limanhda inen ik ayetleri (Aldk Suresi
Ayet 1-5)'te Ulu Tann:

“insani  pihtilasmis  kandan  yaratan
Rabbi'nin adiyla oku! Oku! Kalemle o6gre-
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ten, insana bilmedigini bildiren Rabb'in en
blyuk kerem sahibidir.”” buyurmaktadir,

Yine Kur'an-t Kerim'in (Zimer Suresi,
Ayet 9)'da:

“Ey Muhammed! De ki: Bilenlerle, bil-
meyenler bir olur mu? Dogdrusu, ancak akil

sahipleri 6git kabul eder, ibret alirior.” de-
nilmektadir.

Hz. Muhammed'de -

“Besikten mezara kadar ilim égreniniz.
Kadin, erkek her mislimana ilim d§ren-
mek farzdir.” '

“llim Cin'de olsa bile gidip ahmz.”

“llim ibadetten efdaldir, dinin ndzmi-
dir.” gibi birgcok hadisleriyle ilim hususun-
daki gercek inamsim ortaya koymustur.

islam, bilgisizligi, taassubu, geriligi sid-
detle reddeder, mispet, her yeniligi, gelis-
meyi benimser, tesvik eder. Dogrusu, mat-
baanin Tirkiye'ye girmesine isldam dini en-
gel olmamistir. Yeteneksiz, bilgisiz ve mu-
taassip bir takim din adamlan, isiam dini-
ni yozlastirarak halkin, koyu bir taassuba
saplanmasina, Turk toplumunun, diger alan-
larda oldugu gibi, bu alanda da gelismesi-
ni Oonlemistir.

b — Osmanh imparatoriugu, Gerileme
Devrinin (1699-1792) baslamasina kadar,
batun alanlarda. siyasi, fikri, askeri ve eko-
nomik bakimdan Boatr'ya ustinluging ka-
bul ettirmisti.

Yizyllar boyu ustin oldugu Batr'dan
faydalanmak, etkisine kapiimak, boyun
edmek Musliman Tirkler icin cok adir gel-
mistir. Bu sebepten, yaluz matbaa degil,
diger butiin mispet medeniyet hareketleri,
teknik ve kesiflere karst direnisler basgos-
termigtir. Bu tutum ise, askeri ve diger
alanlara bilylik yenilgilere ve kayiplara se-
bep olmus, imparatoriugun ¢dkmesi sonu-
cunu vermisgtir.

¢. Matbaanin Tilrkiye'ye girmesini on-
liyen sebeplerden biri de, eski esnaf tesek-
kiillerinin karst koymalaridir.
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Osmanlt Devletindeki esnaf tesekkiil-
leri, kaynagi milli gelenek ve dini inanisla-
ra daycnan, toplum yasama diizeninde
Onemli yer tutan, her cesit esnafa ve sa-
nata ait loncalardi. Loncalar, hususi orf
ve adetlere (gelenek, gorenek) sahip olup,
devirlerinde kalifiye isciler, ustalar yetistir-
mig, i$ ve sonat ahldkini, isciyi himaye et-
mistir. Bu loncalara bagh olan hattatlar,
matbaanmn  Tirkiye'ye sokulmast girisimi
karsisinda hakl olarak meslek ve gecimie-
rini kaybestmek ve loncalarnnin dagilacad:
korkusuyla direnmislerdir.

Matbaa kurulmadan Onceki devirlerde
kitop ahmi-sotimi yapan, kitapeitikla gegci-
nen esnafa sahhatf denirdi. Osmanlh Glkesin-
de sahhaflar, basta istanbul olmak tizere,

her sehirde, bir carsi icinde, ayni sokakta
toplaniriardu.

Pek tabii olarak, sahhaflarin yam sira,
Kitapcilikia ilgili murekkepciler, kalemciler,
kagutelar, divitciler, micellitler, mizehhip-
ler, hottatlar gibi biribirlerini tamamlayan
meslek erbabi da sahhaflarin ¢evresinde
sanatlarini surduriirterdi.

Nitekim, sonradon matbaanin kurulup,
gelismesi, hat sanatina ve hattatlara olan
ihtiyaci azaltmis, hat sanatinin ve ona bag-
It diger eski kitapcilik sanatlarinin ortadan
kalkmasina, bu sekilde esnaf tesekkilleri-
nin, &rf ve adetlerinin kuruyup, silinmesine
yol acmustir,

Matbaanin kurulmasina  kars, koyan
hattatlorin bu direniglerinin bir diger sebe-
bi de, matbaaciigt kendileri igin blyuk bir
ticari kazang kaynagr olarak goren Rum
ve Yahudilerin, memleket sinirlan icinde,
dzellikle istanbul'da etrafi rahatsiz ede-
cek sekilde davranmalandir. Osmanii Dev-
leti zamanindag, gengliginde Avusturya Or-
dusu hizmetinde bulundugu sirada, savasta
Turkler'e esir duserek uzun yillar Turkiye'-
de yasemus olan, hirriyetlerine kavustuktan
sonra, italya’da Bologna iiim ve Sanat Ens-
titlisiz ile Oceanognrophie biliminin kurucu-
su, Paris, Montpelier Akademileriyle, Lond-
ra Tarih Cemiyeti Gyesi, italyan naturolist,
cografyact, General Comte de Marsigli
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(Comte Luigi Ferdinando Marsigli, 1658-
1730 )6limiinden sonra, 1732 de, italyan-
co ve Fransizca olarak (La Haye ve Amster-
dam'da) yayinianan (Stato Militare dell'lm-
perio Ottomanno, Incremento E Decremen-
to-L'Etat Militaire de L'Empire Ottoman,
ses Progrés et sa Décadence) adli eseri-
nin 40. sayfasinda gunian yazmaktadir:

“Hakikaten Ttirkler kendi kitaplannt
bastirmaziar. Bu do, zannedildigi gibi tab’-
in oniar icin memnd bir i§ oldugundan ile-
ri geldi§i de katiyen dogru degildir. An-
cak, bu keyfiyet, Tirkierin mibeyyiz ve
miistensihlerin ekmegine mani olmay: asla
istemediklerinden ileri geldigine giphe yok-
tur. Benim istanbul'da bulundugum zaman
bu mibeyyiz ve yazicilarin adedinin 90 bin
kadar oldugunu anladim. Memliekete, yal-
niz kendi kazanglan icin matbaaciidt genis
mikyasta olarak sokmayi arzu eden Rum
ve Yahudilere, Tlrkler daima bunu ihtar
edip durmakta idiler.”

Bu eserin Tirkce terciimesi: {Osmanki
imparotoriugunun Zuhur ve Terakkisinden
inhitatr Zamanina Kadar Askeri Vaziyeti,
Ceviren, M. Kaymakam Nazmi, Ankara,
1934, sayfa 49}

Bundan da anlagilacadt lzere, matba-
anin Tirkiye'de kurulmasmin gecikmesini
din toassubu ile izah etmek dogru olamaz.
Revacta olan, dzellikle dini eserlerin istin-
sahinin, hattatlar elinden alinmasi, ekono-
mik bir buhrana sebep olacak, bir ¢ok in-
san igsiz, gligsuz ve perisan duruma dige-
cekti.

d. Yazma kitap, basma olanlardon sa-
nat, zevk, incelik bakimindan daha deger-
li tutulmustur. Yazma kitaplar, Tirk'dn ya-
raticilik kudretini, muhayyile ve zevk ince-
ligini ispat eder mahiyettedir. Aslinda, Tiirk-
lerde, yazma kitaplara (glizel sanatlara)
karsi aldka cok eskilere dayanir. Tiirkler,
basma kitabin okunmasinin daha kolay ol-
dugunu kabul etmekie beraber, islek olmi-
yan bir yaziyla yazilmig olsa bile, yazma
kitabi, en glzel basmalara uzun stire ter-
cih etmiglerdir.

e. Matbaanin Tirkiye'ye ge¢ girmesi-
nin sebeplerinden olarak, Mislimanlann
kitap basmalanni giinah ve Tann buyrugu-
na aykin saymalan ile miiteassip cevrele-
rin kigisel cikarlarimin da rol oynadiim da
kabul edebiliriz.

f. Devrin gerektirdi§i her tirli yeni-
lige, dedismelere karsi kapalt kalmakta is-
rar eden Osmanh Devleti, zamanla ekono-
mi ve ticaret alaninda bu kayitsizhdinin ce-
zgsinl gekmis, bu tutum gayri mislimlerin
gelismesine hizmet etmistir.

Unutmamal ki, Bati memleketlerinde
de, yenilik hareketlerine karsi cesitli aian-
larda direnmeler olmustur. ilmi zihniyetin
ve yeni kesiflerin son derece gelistigi yil-
larda . bile, Avrupa medeniyetinin  biyik
gicliklerle karstlastigi ve taassubun iler-
lemeleri ne derece sgiddetle engelledigine
dair bircok olaylar ve ornekler saymamiz
miimkanddr.

Avrupa'da matbaayt kilise de basian-
gicta iyi kargilamamigtir. Basma kitaplarin
ucuz olmasi, kolaylkla saglanabilmesi, ki-
tap kopya etmekle bog vakitlerini doldurg-

~ rak para kazananlann -ozellikie din adam-

lannin- igsine gelmemistir,

Matbaanin kilise tarafindan hos karst-
lanmamasinin sebeplerinden biri de, cogda-
lan kitaplann kilise kirsilerinin énemini
azaltmis olmasidir. O zamana kadar, pa-
paziardan alinan bilgiler, artik Kitplardan
alinabilecekti. Bu sirada gazeteier yayin-
lanmaga basladi. Venedik'te ilk gazete 1563
te ¢iktl. Fransa’da, ingiltere’de yayinlanan
gazeteler meclislerde, toplantilarda soyle-
nenleri, siyasi diistinceleri, gorisleri akset-
tirmege basgladiiar.

Bu derece énemli bir yayin araci olan
matbaaya kars: kilise tedbirler almak zo-
runlulugunu duydu. Papa Alexandre Vi
(Rodrigo Lanzoloy Borja, 1431 Papalid
1492-1503), 1501 yilinda, ruhsatsiz basilan
kitaplara karst yayinladidt emirname ile
basinda sansir usuliinii c¢ikardi. Fransa'-
da Kral Henry I (1519-1554-1559) resmi
ruhsatsiz kitap yayinlayanlan idamia tehdit
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etti. Buna benzer olaylar ingiltere ve Al-
manya’da da gorildi. Gayesi, insanlarn
menfoati mutlulugu olan veni bir din, mez-
hep diizen veya sistem ortaya kondu mu,
cesitli zihniyetler, akideler, kiymetler, &l-
culer, esaslar, menfaat ve taassuplar he-
men karst ¢ikarlar, tepkiler gosterirler. Bu-
nu insaniann toplumlann tabii bir huyu
olargk kabullenmek gerekir.

C — ILK TURK MATBAASININ KURU-
LUSU :

1 — Itk Tirk Matbaast Padisah Ahmet
il (1673-1736 Padisahhgd 1703-1730) zama-
ninda Ldle Devri'nin uyanik ve ileri goris-
Iti Sadrazami Nevsehirli Damat ibrahim Pa-
sa'min (1660-1730) aldka, tesvik ve gayre-
tiyle kuruimustur.

21 Temmuz 1718 de Avusturya ile im- .

zalanan Pasarofca  anlasmasindon sonrg,
yilardir  stiregelen sovaslardan  yiprancn
Osmanilt Devletinin uzun bir bans ve su-
kiin donemine ihtivaci vardi. 1718 de Sad-
razam olan Nevsehirli Domat ibrahim Pa-
sa, bu dénemi saglamak i¢in elincen gele-
ni yaoptyor, deviete ceki duzen vsrmege,
bir takim yenilikler getirmee c¢alisiyordu.

1720 de Padisah Ill. Ahmet ve Damat ibra-

him Pasao tcrafindan Fransa’min Baskenti
Paris'e el¢i olarak Yirmisekiz Celebi
Mehmet Efendi'yi (? 6. 1732) gonderilmis-
tir. Yirmisekiz Celebi Mehmet Efendi-
nin o§lu Sadaret Mektubi Kalemi halifesin-
den Sait Mehmet Celebi de (7 &l. 1761)
gorevli olarak babasiyla Paris’e gitmisti.
Sait Mehmet Celebi sonradan sadrazam ol-
mustur.

Sait Mehmet Celebi Paris'te bulundugu
bir yil icinde, babasiyle birlikte gordukleri
yeniliklerle il¢ilenirken, matbaayr da yakin-
dan incelemislerdi. Matbaanin buyuk vya-
rarlanni takdir eden Sait Mehmet Efendi,
Turkiye'ye donduglinde, bu fikrini Devletin
ileri geienlerine actt ve matbaa kurmaya
calisti.

2 — Tiurkiye'de matbaanin kurulmasina

calisanlardan biri de, ibrahim Mditeferrika’-
dir.
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Macaristan'in  Kolojvar  kasabasinda

dogan Ibrahim Miiteferrika (1674-1745) co-
cukken papaz olmak (izere protestan mek-
teplerine verilmis, 18 yasina kadar iyi bir
editim gérmusti. Osmanli-Avusturya savas-
larinda 1693 te esir diigerek istanbul’a ge-
tirilmistir. Burada, dinini degistirip, MuslU-
manlidt kabul eden, geng Macar ibrahim
adim cimistir. Zeki ve becerikli bir adam
olan ibrahim kisa siirede Tirkceyi, islamin
adap ve erkdnim d3renmis, 1711-1714 yilla-
r arasinda yazdidi ‘Risale-i Islamiye” adh
eseriyle, isldm dinini benimsemekte sami-
miyetini ispatlamistir.  Bununla, deviet ileri
gelenierinin, dzellikle, Sadrazam Damat ib-
rahim Pasa’nin dikkatini ¢ektiginden hima-
vye edlilerek miteferrikalida yikselmistir.

Sait Mehmet Efendi ile ibrahim M-

teferrika birlikte cohsarak matbooyr kur-
muslardir.

Birincisi fikir, tesebbilis, mevki ve poro-
siyle, ikincisi calisarak eseri meydana ge-
tirmislerdir. Miessese, devletten de maddi
ve manevi yardim gormuistir.

Matbaanin kurulmasi icin Sait Mehmet
Celeb! ile, ibrahim Miiteferrika birlikte ha-
zirladikian “Vesilet-Un Tibaa” adh bir risa-
leyi 1726 da Sadrozam Damat lbrohim Pa-
saya takdim etmislerdir. Risalede, matboa-
nin dnemi, gereklilii akla uygun, mantikh
ve gayet inandinct kanitlarla ispat ediimek-
tedir. Bunlan Ozetlemek faydah olur:

a. “Museviler ve Hiristiyanlar, dini ki-
taplarint vaktiyle yoyinlamakta ihmal et-
mislerdir. Oysa, islamiar, doha baslangic-
ta gerek Kur'ans Kerim’i gerekse Hazreti
Peygamberin hadislerini tesbit etmede bu-
yik dikkat ve itina gostermislerdir. Sonra-
dan, Cengiz, Huldga istilalarinda, Endilis’-
in Avrupahionn eline gectidi siralarda, bir-
cok kitaplann nasit imha edildiklerini, o zo-
maniarda, bu biylk eserleri istinsoh ede-
cek himmetli, gayretii hattat kaimadigin,
bulunanlarin da yazdiklarinin hatalario do-
lu oldukianint” belirterek, basin sanatnin
tarifini yaipiyor ve foydalarim goylece ozet-
liyordu :
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1 — Bircok 6nemli kitaplarin teksiri
Avam ve Havas i¢in faydaldir.

2 — Miielliflerin eserlerinin basiimasi,
bu eserlerin ihyasina ve islamliar arasinda
intisarina sebep olur.

3 — Kitaplarin yazilan okunakh, gizel
ve dogru olacag icin muallim ve miiteal-
limlere (6gretmen ve Ogrencilere) kolayhdi
mucip olur. Basilan eserlerin miirekkebi sa-
bittir. Yazma eserler gibi sudan miteessir
olmaz.

4 — Basma karli bir sanattir. Bir cilt
kitap, yazmak zahmetiyle, binlerce kitap
elde edilebilir. Bu suretle, kitaplar ucuzlar,
herkes istifade eder.

5 — Kitaplarnin bastna miicmel (6zet),
sonuna mufassal {ayrintil) fihristler konula-
rak aranilan geyin  kolayca bulunmasina
imkan olur.

6 — Kitaplarin ucuzlugu tasradaki se-
hirterle, kasabalar halkinin da kitaptan is-
tifade etmelerine sebep olur.

7 — Sehirlerde biylk kiatiiphaneler
tesisine imkan bulunur, ilim tahsil edenier
cogakr.

8 — Osmanl Devleti cihat ile bitiin
Islémlanin serefini arttrdigi gibi, kitap nes-
ri suretiyle de islamiara hizmet etmesi mi-
ncsip olur.

9 — Avrupallar, Arabi, Farisi ve Tiirk-
ce kitaplarin kiymetini  bilip bastiriyoriar.
Yalniz, bastiklan kitaplar, hem yanliglarla
doludur, hem de yazilan “Magribi Hatti ve
taklitleri de ona misabih olmaklia hiisni
ziynetten dri ve galat ve hata {zere cari”
dir. $u kadar ki, yarin bir ehlini bulup,
sark eserlerini dodru ve giizel bir surotte
bastirarak islam memleketlerine gdénder-
meleri ve bu vesile ile islamlardan para
cekmeleri muhtemeldir,

Her hususta, islémlar kafirleri gectigi
gibi, bu hususta da onlara takaddiim etmek
lazimdir.

10 — Evvelce, bu sanatin memleketi-
mizde tatbiki vilkeld arasinda mizakere
edilmig ise de, bu ig giic ve gaileli birgey

oldugundan erbabi bulunamamisti. Simdi
meydana gelmesine imkan bulundu. Biitiin
islam dleminin muhtac¢ oldugu kitaplann ba-
siimasi Devletin san ve serefini arttiracak-
tir.

b — Risalede, devrin toassup havasi
oksanmis, bu suretle, yapimasi muhtemel
itirazlarin 6nlenmesine cahsiimistir. Matbaa-
nin isldmhga faydast ve dolayisiyle, islam
Kiiltarine yapacadi hizmetier Uzerinde, 6zel.
likle durulmustur. Bunlann yam sira, dini
gserlerin basiimiyacadi kaydi da unutulma-
mistir.

¢ — Sadrazam Damat Ibrohim Pasa,
bu risale ile kendisine yapilan miracaati,
bir komisyonda tetkik ettirerek, uygun bul-
mus ve tegebbiis sahiplerini tegvik etmis-
tir.

Fakat buna ragmen, matbaaciiyi ka-

' bul ettirebilmek igin devrin Seyhilisi@minin

fetvasinl ve din dlimlerinin tasvibini almak
jcabetmistir. Cunkii, basma kitaplardan is-
tifade etmek, din ile aldkah olan medrese
aleminde buyik dedisiklik dogurabilirdi. zi-
ra, bir kism Qlema, Kur'anin ve Seriat-i
Muhammediye’den bahseden kitaplarin ba-
siimasina miisaade etmenin dine ve islamin
gerefine uymadidi diglncesini besliyordu.

Matbaa tesisine ilk itiraziar yapan bir
kissm Glema “lizumundan fazla Kitaplarin
mevkii tedaviile vaz ile asayisi umumi ve
muamelat-1 diniyeye ihtira-1 mezkdrun teh-
likeli olacagini” séylemekteydiler. Oysa, Av-
rupa’da matbanin ilk kurulugundan istifade
‘edenler din adamian oldugu gibi, itk basilan
eserler de dini kitaplar olmustur,

Bitin karsi koymalarin 6nline gegcmek
isteyen ibrahim Miiteferrika, Sadrazam Nev-
sehirli Damat ibrahim Pasa’ya bir dilekge
takdim eder. Dilek¢cede, yapilacak butiin is-
ler hakkinda bilgi vererek, hangi cesit eser-
ler basmak istedigini, lligat, hikmet, heyet,
tip, hesap, tesrih, hendese, sehirler, cograf-
ya ilimlerine ait kitaplarin basilacagini be-
litir. Bu arada, bastacak kitaplarin hata-
dan ari olmalan igin birkac bilirkisinin tas-
hih heyeti olarak ayriimasini da teklif eder.
ibrahim Miteferrika, matbaa icin fetva ve
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fermam almak maksadiylg verdigi dilek-
cesinde basmak istedigi eserlerin cesitlerini
sOyle ifade etmistir :

“Min badin kitibi idgat ve hikmet ve
heyet ve tip ve hesap ve tesrih ve kitiibg
hendese ve mesalik-i memalik ve bilad ve
cografya basmaga izni serifierini ve rizay-i
hﬁmuyﬁnlorlpl mutazammin hatti hiimayin
verilmesi.” lbrahim Mditeferrika, ilkin bas-
mak istedigi Van-Kulu lagatindan tertip edil-
mis ve dizeltilmis birkac sayfoyr da drnek
olmak lzere dilekcesine ekler. Basilacak ki-
taba, makui ve mutedil bir kiymet takdir
edilmesini bile teklif eder.

Seyhulisiam tarafindan fetva, Padisah
targfindan da ferman verilmesini dileyen bu
dilekge izerine, konu Sadrazam Damat ib-
rahim Pasa tarafindan $eyhilisiom Yeni se-
hirli Abdullah Efendi'yve (? 6). 1743) havale
olunmustur. Seyhiilisldm da, muhtemel i%-
razlan Onliyebilecek sekilde bir fetva ver-

mistir. 1140H/1727 yili Temmuzunda verilen
fetva sudur:

“Basma san’atindo maharet iddia eden
Zeyd, lGgat ve mantik ve hikmet ve heyet
ve bunlarin emsdli ulim-i Giiyede te'lif oly-
nan kitaplarin huruf ve kelimdtinin suret-
lerini birer kaliba naksedip evrak Gzerine
basma ile ol kitaplarin misillerini tahsil ede-
rim dese, Zeyd'in bu vechile amel-i kitabe-
te miuibaseretine ser'an ruhsat var midr,
beyan buyrula?”

El-Cevap: Allah-G Glem!

Basma san'atinda mahareti olan  ki-
mesne bir musahhah kitabin huruf ve keli-
matini bir kaliba sahihan naksedip evraka
basmakla zamon-1 kalilde bild mesakka nu-
sah-1 kesire hasila olup kesret-i kutup ro-
his baha ile temellike bais olur. Bu vechiy-
le faide-i azimey-i mistemil olmakia o! ki-
mesneye musaade olunup birka¢ alim kimes-
neler sureti naksedecek kitabt tashih icin
tayin buyrulursa gayet mustahsene olan
umirdan olur.”

Seyhilistamin  bu fevtvasindan sonra,
Padisah I, Ahmet tarafindan, Mehmet Sait
Efendi ve Ibrahim Miteferrika'ya hitap eden
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1140H/1727 tarihli fermana uyularak, tefsir,
hadis, fikih ve kelam kitaplar tobetmemek
sartiyle matbaa tesisi icin verilen ruhsata
gore, matbaa kurulup faaliyete gegiyor.
Seyhulisiamin fetvasi ile, Padisahin ferma-
ni verilmeden, matbaamn gergeklesmesiyle,
kitaplarin cogalmasint istemiyen bir takim
softalar ve cahil mistensihler telasa ka-
pildilar. Hattatlar, kG§it ve kalemlieri, atat
ve edevat-l kitdbeti bir tobuta koyarok bir
cencze alayt tertip etmek tesebbusleriyle
biraz patirti ve bircok dedikoduya sebebiyet
verdikleri halde, sonralan sukinet bulduiar.

O zaman, en ¢ok lozim ofan ve en ¢oK
okunan kitaplarn esasirda tabediimeleri ta-
karrur ettiinden onlar, yine yazmakta de-
vam edebilecekierini anladilar.

Bu arada, su husus acikiamayr faydaoh
bulurum :

Memieketimizde, birtakim yazarlarin
yayinladikizr kitaplarda, matbaanin kurui-
masina dair fetvamn, ellibirinci $eyhilisiam
Ebezade Abdullah Efendi tarafindan verit-
gigi belirtitirse de, bu kesinlikle yanlistir.
Ebezode Abduliah Efendi'nin dogum tarihi
belli degdildir. Ancak, kendisi 25.1.1708 tari-
hinde, Seyhalislamhk makamina getirilmis,
10.7.1710 tarihinde aziediimis, 13.2.1712 ta-
rihinde ikinci kez seyhuiisiamhiga atanmis,
14.3.1713 tarihinde tekrar azledilmistir. Pa-
disch 1Il. Ahmet tarafindan Trabzon'a sur-
gin edildidinden, gemj ile giderken cikan
firttnaca gemi battigindan (1714) Abdullah
Efendi bogularok oS!mustur.

Aslinda fetvay! veren Elliyedinci Seyhu-
lislam Yenisehirli (Yunaniston'in Yenigehri
-Teselyada- simdiki odi Larissa) Abdullah
Efendi'dir. 6.5.1717 tarihinde Seyhilislamhk
makamina getirilmis,  30.9.1730 tarihinde
Pgtrona Halil isyani Gzerine azlediimistir.
Olim tarihi 1743 tur. Verdili fetva ile yeni-
lik tarafton oldugunu goOstermistir.

d — Fetva uzeiine lbrahim Miteferri-
ko, Sultan Selim civarindaki evinde kurdu-
gu matbaado iki yillik bir colisma sonucu
31 Ocak 1729 tarihinde, ik kitap olarak bin
adet “Vankulu” lugatini basmistir. Bu G-
gotin birinci cildi 666, ikinci cildi ise 756 say-

~-



M4 MAHMUT GONDOZ

fadir. Kitap Tirk ashndan taninmis Imam
Ebu Nasr ismail bin Hammad'al-Cavhari
El-Farabi'nin (? 6l. 1002?) (Tac-al'lufa va
Sihah al-arabiya/Es-Sihah fi'l Lugd, Sihah-i
Cavhari} luggtinin tercimesidir. Terciimevyi
yopan, Rodos, Manisa, Selanik, Kiitahya ve
Medine kadiklarinda bulunmus, Vani Meh-
met Efendi (? &l. 1592) dir. Aymt zamanda
Miderris olan Vani Mehmet Efendi’'nin ter-
cilime etti§i Vankulu lugati, biiyiik degeri ha-
iz, genis hacimh, kopya edilmesi gi¢ ve
uzun oldugundan ilk olarak secilip basiimig
ve ¢ok tutunmustur.

ibrahim  Miteferrika ik eser verdigi
1729 yilindan, 6lim tarihi 1745 yilina kadar,
matbaasinda on eser basabifmigtir. Bu ba-
sim faaliyeti cesitli sebepler ve degismeler-
le, agir bir gidigle yeni harflerin (Latin harf-
leri) kabul tarihi olan 1928 yihna kadar siir-
mustir.

D — JLK KUR'AN-I KERIM BASIM
HAREKETLERI

1 — Matbaanin dogudaki Islam mem-
leketlerinde, Ozellikle Tirkiye'de kurulusun-
dan c¢ok o6nce, Avrupa‘da, Arap harfleriyle
bir takim kitaplar basiimig, islam dlkelerine
gdnderilmistir.

Bati'da, Arap harfleriyle Arapca, Fars-
ca Tirkce eserlerin basimina 1514 yilinda
baglandigi bilinmektedir. Netekim, Padisah
Ill. Murad (1546-1595) bu durum kargisinda
996 H/1587 tarihinde yayinladig bir ferman-
la, yabanci memieketierde basiimis Arapca
kitaplann (Arap harfleriyle kitaplarin) Os-
manh ilkesinde satilmasini serbest birak-
mistir.

Anlagildidina  gbre, Avrupa'da Arap
harfleriyle ilk kitap 12 Eyliil 1514 tarihinde
italya’'nin Fano kasabasinda basiimistir.

2 — Diger ydnden, XVII. yizyihn bas-
larinda Hiristiyan misyoner ve papazlar ta-
rafindan -¢ok kez el¢ilerinin yardim ve ara-
ciligr ile- Suriye, Libnan gibi Osmanls im-
paratorlugu'nun birer pargasi olan mem-
leketlerde, dzeflikle, Misliman oimayan hal-
ki uyandirmak icin matbaalar agtinldigi bi-

+

linmektedir. Baglangicta, hoggori ile karsila-
nan bu faaliyetler sonradan, Osmanii Devie-
tinin aleyhine gelismis, basina gaileler ac-
mistir.

3 — Tiirkiye’de, matbaanin kurulusun-
rdo yasoklondids icin Arapca Kur'ani- Ke-
rim'in ilk bastinlmast ¢ok sonradan miim-
kiin olabilmistir. Avrupa‘da ise, Kur‘ani-i
Kerim basimlan uzun zamandir yapiliyordu.

Bilindigi gibi, Buylk Peygamberimiz
Hazreti Muhammed’in (S. A. S. 570-632)
saghginda vahiy katiplerine yazdirilan Kur'-
an-1 Kerim sayfalan, Hazreti Ebubekir Sig-
dik'in (572-634) Halifelii sirosinda toplat-
tinhp bir cilt {kitap) haline getirilmistir.

Bu dagimk sayfalann bir araya getirilip
birlestirilmis cildine “MUSHAF” adi veril-
mistir. Bu Mushaf, sonradan Halife Hazre-
ti Osman (575-656) zamaninda yeniden goz-
den gegcirilerek, hicbir siphe ve tereddiide
yer vermiyecek gekilde tertiplenmis, kopya-
lan cikanlarak, belli bash islém merkezle-
rine gonderilmigtir.**

4 — Kur'an-1 Kerim kitap olarak 114
sure ve 6666 dyettir. Insanlarin ve toplu-
mun maddi, manevi, diinya ve ahiret hayat,
mutiutugu hususunda, zamanin icaplarina
gore, her tiiriii sosyal hayat ve ahldk ku-
rallanni ihtiva eden, Kur'an-1 Kerim dyetle-
rinin temel konulanm, bilyiik Tirk-islam bil-
gini Seyhilislam ibni Kemal'in (Kemal Pa-
sazade Ahmed S$emsiid'din Efendi 1468-
1533) asagidaki siiri ayetlerin adedini soy-
le aciklar :

“Bilmek istersen egder, adat-i ayat,

Cimlesi aiti bin alti yiiz altmis alti

Bindir vaad beyaninda, amin bini vait,
Bindir emr-i ibadat, bini nehy-G tehdit.
Bini emsal-u iberdir. Bini ahbar-u kisas
Besytiz Gyati, heldl ile harama muhtas.
Buldu yaz dyati, tesbih-t duada ci-riisuh
Altmis altisi dahi, dyat1 nasih-u mensuh.”

**) Bu konuda fazla bilgi icin, Tirk Kitiphaneciler Der-
negi Balteni XVIl Cilt, 1968, sayi 2, sayfa 91, 194 te
-Kur'an-1 Kerim’in Kitap Haline Getirilmesi ve Ya-
yilmasi- adls yozimiza bakiniz.
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Siirden  anlasilacad Gizere, Kuran-i
Kerim'in ayetleri temel konulara gére say-
le bolunmiistir :

1000 ayet vaad,
1000 ayet vait,
1000 ayet ibadete ait emirler,
1000 ayet nehiy ve tehdit,
1000 ayet misaller ve ibretler,
1000 ayet haberler ve kissaiar,
500 ayet heldl ve haram,
100 ayet tesbih ve dua

66 ayet nasih ve mensun
6666 ayet toplami.

islam Gleminde, kitap haline getirildik-
ten kisa bir slire sonra, degisik biyukiikte
Kur'an-1 Kerimler yazmak, onlan siislemek,
ciltlemek, biyiik degeri olan bir sanot kolu
haline gelmistir. Zamanla, bu yazma isinde,
hattatlik, tezhipcilik, ciltcilik o kadar gelis-
mis ve tutunmustur ki, bu islerle ugrasan-
lar biyik mevki ve servet sahibi olmuslar-
dir. Bu alando, padigahlar, sadrazamiar, bi-
yiik bilginler ¢ok gorilmustir.

islam memieketlerinde, Szellikle, istan-
bul'da elle yazildan, ciltli, tezhipli Kur'ana
Kerim'ler pek makbul tutulmuslardir. Elle
yazilan Kur'an-1 Kerim'ler, uzun zaman al-
digt gibi cok pahal idiler. Mahdut miktar-
da yozildiklanindan, gittikge artan ihtiyacs
karsilamiyor, her isteyenin satin alma gl-
ci bulunamtyordu.

5 — Avrupa’da Hiristiyanlann en buyuk
dini kitapian olan incilin matbaada itk bao-
simi 1455 te tamamlanmistir. 1450 tarihin-
de madenden mdteharrik harfler dokmeye
ve bununla basim sanatint gergekiestirmeye
muvoffak olan Gutenber’in matbaasinda
basilan ilk eser, 1454 tarihini tasiyan incil’in
42 satirlik ilk fasikalidir. Bu incil'in bir nis-
hasi1 dliumiinden sonra Kardingl Mazarin'in
(Guilio Mazarini, 1602-1661) meshur kutip-
hanesinde bulundugu icin “Mazarin Kitabi
Mukaddesi” denir.

Osmanh Devletinde ise, ilk dini kitap
1218H/1803 te yayinionabiimistir. Bu eserin
Birgivi'nin (Birgili Mehmet Efendi 1522-1573)
“Risale-i Birgivi” adh akacid kitabidir. Bu
konuda ferman ve fetva cikip, ¢ikmadig
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anlasilamamustir.
bundan

Dini eserlerin basiimas:
sonra devam etmistir.  Ancak,
1281H/1874 te her tarll dini kitap bosma
vasadinin kaldinddidr bilinmektedir. Osman-
i Devletinde, matbaacilik ve kitap basimin-
da gelisme ve hizlanma Tanzimat'tan (1839)
sonra goriimiistir,

Diger islam memleketlerinde Arapca
Kur'an- Kerim basmalart zaman itibariyle
Tlarkiye'den once bestamistir.

Avrupa'da basim isine ¢ok eskiden be-
ri devam edilmskteydi.

Bu basim faaliyetleri hakkxinda 6zet bil-
biler verelim :

a. Hindistan’'da Kur'an-1 Kerim Basimi

Dogu memleketlerince Kur'an-1 Kerim’-

in itk maotbaa basimlan Hindistan'da ya-
prmistir.

1 — 1830 (H. 1267) de Lucknow'da
2 — 1852 (H. 1269) da Bombay'da

3 — 1856 (H. 1273) de Kalkuta'da Ze-
mahseri'nin (1074-1143) Kessaf tefsiriyle bir
arada

4 — 1837 (H. 1274) de Kolkuta'da

5 — 1863 (H. 1280) de Delhi'de
bastirilmistir.

b. Mrsir'da Kur'an-1 Kerim Basim

1 — Misir'da itk matbaa Napoleon Bo-
napart'in (1769-1821) Misir’y istilasi sirasin-
da 1782 de kurulmustur.

Fransizlar, Misir Seferini hazirlarken,
Faris'te bircok Kur'an-t Kerim ve Arapca
kitaplar bastirmiglardir. Bercberlerinde go-
tirdukleri matbacyr 1798 de Misir'da kuro-
rark, Tirkier aleyhinde ¢aligmak igin Kur'-
an-1 Kerim ve kitaplcr basorak Misir holki-
na bedava dag:tmistardir.

2 _ Doha sonra Misir'a vali olon Ka-
valall Mehmat Ali Pasa (1769-1849) 1821 de
Kahire'de Bulak matbaasini  kurdurarak
Turkce dederli eserler basurmigt. Bulak
matbaos, dzellikie 1522-1840 yilorinda bu-
yuk caniihk gostermistir. Osmanii Devletinin
bir evaleti olun Misir'ea Turkceye onem ve-
rildigincen, ik resmi gozete olan (Vekayi-i
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Misriye) Tirkce olarak 1828 te yayinlanma-
ya baslanmigtir. Osmanh Devletinin Resmi
Gazetesi olan (Takvim-i Vekayi) ise, bu ta-
rihten sonra 1831 de yayinlanmigtir,

3 — Misirda Arap harfleriyle Kur'an-i
Kerim Tiirkge terciime ve tefsiriyle bir ara-
da olmak uzere {Tibyan Tefsiri) ilk olarak
1841 de (H. 1257) Bulak matbaasinda bas-
tinlmistir.

4 — Arap harfleriyle ilk Kur'an- Ke-
rim basimi 1864 (H. 1281) de Bulak matbaa-
sinda y(]plilml$tll’. Bu basimda, Halife Haz-
reti Osman'in Mushafi esas tutulmugtur.

5 — Daha sonraki yillarda, Misir'da
sayfa kenarlarinda Tefsirler bulunan Kur'-
an-1 Kerim basmalan yapilmistir. Bunlarin
arasinda gesitli boyutlarda érnegin posta
pulu biiyikliginde olanlarn da vardi.

“¢. istanbul'da Kuran-i Kerim Basimi

Gec kalinmasina ragmen, islém llkele-
rinde en ¢ok Kur'an-i Kerim basimlarinin
istanbul'da yapildiklan anlagiimaktadir.

Once de belirtildigi iizere, el yazmasi
Kur'an-iKerim'ler, uzun zaman aldiklarindan
cok pahah ve gittikce artan ihtiyaci kargi-
layamaz oldugundan, matbaada basiimala-
n zarureti dogmus ve buna izin verilmigtir.

1 — ilk basim 1871 (H. 1288) de istan-
bul’da Hafiz Osman hatti ile,

2 — 1874 (H. 1291) Ahmet Cevdet Pa-
sa’'nin goézetiminde,

3 — Sonraki yillarda okullann, dzellik-
le, din egitimi yapilan okullarin gittikce ar-
tan jhtiyaclanni karsilamak igin, matbaalar
tarafindan hemen her yil gesitli tas ve harf
basimlar yapilmistir,

Bu arada, sayfa kenarlarinda tefsirleri
de bulunan giizel ve nefis Kuran-1 Kerim
basimlarinin yapildiklan da gértlmistiir,

d. Avrupa’da Kuran-r Kerim Basimi

' Avrupa’da Arap harfleriyle Kur'an-1 Ke-
rim basimlan isidm memleketlerinden cok
once baglamistir.

Bunlardan bozilan, kilise baskisi ve
korkusundan gizlice yapildigindan, basim
tarihlerini kesinlikle tesbit etmek mimkiin
degildir.

Avrupa memieketlerinde, Kur'an-i Ke-
rim’'in Arapca basimlari, her seyden 6nce
ekonomik, siyasi cikarlar ve ozellikie gézie-
rine kestirdikleri isldm lkelerinde sémiirge-
cilik, menfaat ¢abalannm basariya ulastira-
bilmek maksadiyle yapimaktadir. Bunlan
basim tarihleri sirasina gére aciklayalim :

1 — Avrupa'da, Arap harfleriyle ilk
Kuran-1 Kerim'in, 1530 yihnda Venedik’te
Paganini (Paganinus de Brescia ? ©l. 1530)
adinda bir italyan matbaac: tarafindan bas-
tinldigi  bilinmektedir. Ancak, bu basimin
nishalan Papa Clement VIl (Giulio de Me-
dicis 1478, Papaligt 1523-1534) tarafindan
toplattiniarak  yaktinldigindan  mevcuduy
kalmamistir.

2 — Arap harfleriyle ilk kitap 12 Eylil
1514 tarihinde italya'nin Fano kasabasinda
Papa Julius #'min (Giuliano del la Rovero
1443 Papaligi 1503-1513) kurdurdudu mat-
baada bastlmistir. 1516 da yine biri Arapca
olmak Uzere dort ayn dilde Mezamir ba-
silmigtir.

Bunu diger memleketlerdeki basimilar
takip etmigtir. ilk basilan kitaplar genellikle
islam bilginlerinin tip, dil, tarih ilimlerine
ait eserleri ve metinleridir.

3 — Fransa’da Arap harfleriyle Kur'-
an-1 Kerim basimlanimin tarihi oldukca eski-
dir. Bu konuda kisa bilgiler vermek yerinde
olur :

a. ilk Kur'an-i Kerim basimi 1543 tari-
hinde Paris'te, Fransa’'nin istanbul Elgisi
Muavini Oriyantalist ve gezgin Guillaume
Postel (1510-1581) tarafindan Latince ter-
cimesiyle birlikte yaptinimistir.

Bu tarihlerde, Osmanli imparatorlugu
tahtinda Kanuni  Sultan Sileyman (1494-
1566) padisah bulunuyordu. Alman impara-
toru Charles Quint’e (Karl V. 1500-1558) Pa-
via’da yenilerek esir disen Fransa Kral
Francois (1494-1547) annesi vasitastyle, Ka-
nuni Sultan Sileyman'dan yardim ve hima-
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ye dilemis, bu sayede, hapisten ve esirlikten
kurtulmustur. Bu devirde, Fransa, her firsat-
ta, Tirklerle dostluk kurmak, bir takim yar-
dim misaadesi ve menfaatior elde etmek
cabasindadir. Nitekim, sonradan Capitula-
tion (Kapitulasyon) adimi alan bu yordim
ve tavizier, Osmanli Devletinin  giiciini
kaybettigi devirlerde aleyhine ¢ok kétii so-
nuclor vermis, basinin derdi olmustur.

b. Guillaume Postel’den sonra, bir ta-
kim Fransiz bilgin ve yazarlan Kur'an-i Ke-
rim'in basma ve tercimesiyle mesgui ol-
muslardir. 1788 yilinda Napolen Bonarparte’-
in Misir's istiloyo giderken, Paris'te, iki cilt
halinde Kur'an-i Kerim'i bastirarak Misir'a
gotorip Muislimanlara parasiz dogittikian-
m, birlikte gétirdikieri matbaayi, Kahire'de

kurarak basima devam ettiklerini belirtmis-
tik.

Fransizlar, doha sonralan, Gzellikle, Tu-
nus Cezayir, Fas ve diger Misiimon uike-
lerinde, sbmirgeler kurabilmek ve yerles-
mek maksadiyle, bir¢ok kereler (daha ¢ok
1830 dan sonra) Kur'an-1 Kerim'ler ve islam

dinine ait dider eserler bastirip dagitmislar-
dir.

4 — Arapca Kur'an-i Kerim ilk olarak
1640 tarihinde Venedik'te basimistir.

5 — Alman Oriyantalisti, ilghiyat Pro-
fesorii ve matbaact olan Abraham Hinkel-
mann (Hinckelmanni, 1652-1695) tarafindan,
1694 tarihinde (Hicri 1106) Hambug'ta "“Al-
coranus Sive lex Islamitica” Gnvaniyle Arap-
ca Kur'an-1 Kerim basimi yapilmis, bu ba-
sim, sonradan  1834-1853 yillary arasinda
bes kez tekrar edilmistir.

6 — 1698 yilinda, italya’da Arap dili ve
kiltari uzmam  Ludovico Maracci (1612-
1700} tarafindan Paduao sehrinde Arapgo,
Latice tercime, tefsir ve tenkidiyle birlikte
iki cilt olarak hazirlanan Kur'gn-1 Kerim'in
itk cildi 1691 de Roma’'da basi'mistur.

Mutoassip bir Hiristivan ilahiyater olan
Ludovico Maracci amansiz bir Tirk ve is-
Jam diosmani, Avrupa'da Turkler aleyhine
ittifaklar kurduran Papa Innocent xt in (Be-
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nedetto O’de-Scal'chi 1611-Popaligt 1676-
1689} yakin dostu idi.

Maracci kitabinin birinci cildinde {Gi-
1is b6liminde “Refutatio Alcorani” -Kur'an'i
Red, inkar) bashgiyle is!am dini, Kur'ani Ke-
rim ve Peygamberimiz hakkinda agir sugia-
malar yer olmakta, iftiralar, hicumlar ya-

piimaktadir. Bu eser, Papa tarafindan biyik
tesvik gormistir.

7 — 1708'de Almanyao'da Wittemberg'-

te Arapca Kur'gn-t Kerim basim: yapilmis-
tr.

8 — 1768'de Leipzig'te J. E. Froriep
torafindan Lctince tercimesiyie birlikte ba-
simi yopimistir.

9 — 1785'te irlanda’nin Dublin sehrin-
de Arapca Kur'an-i Kerim bastmistr.

10 — 1786'da  Amsterdam’'da iki cilt

halinde Arapca Kur'an-t Kerim bastinimig-
fir.

11 — 1834'te Leipzig'te buyiikk Alman
bilgin ve oriyantalisti Fligel (Gustov Leb-
racht 1802-1870) tarofindan birtakim muta-
lcalarla yaptinian Arapga Kur'an-1 basimi,
sonradan, 1842, 1855, 1867, 1870, 1881, 1893
tarihlerinde  tekrartanmisur. Flugei'in 1834
te bastirdigi Kur'an-1 Kerim G. M. Redslob
tarafindan gézden gecirilerek, 1837 de Arap-
ca Kur'an bash@iyla Leipzig'te bastrimistir.

Fiigel, yoptid: Kur'an-1 Kerim bas:minin
sonuna bir fihrist ildve etmistlr.

Fiigel'in bu fihristi “Nicumu’l Furkan
fietraf-il Kur'an” adi tasir. Kur'an'daki ke-
timelerin altcbetik harilerine gére hece Si-
rasiyle tertibidir. Bu fihristteki bir kelime ile
istenilen Ayeli Kerimeleri bulmok mumkun-
dur. Kur'an-1 Kerim ayetlerinin ilk fihristini
tertip edenin Flugel oldugu iddia edilerse
de. bu fikir yanlistr.

Gercekie, Kur'on- Kerim'in ilk fihristini
“Nucumu’l Furkan” adwle 1691 (H. 1103)
tarihinde Mustofa Han bin Muhammed Said
odindo Afganh bir bligin tertip etmigtir.

Hindistan'daki Turk-Mogol Hukumdar-
lari yonetiminde yuksek bir mevkiye sahip
olan Mustafa han bin Muhammed Said ese-
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rini Evrengzib bin Sah Cihan (Alemgir 1618-
Padisahligi 1658-1707) zamaninda yazmig-
tir. Eserin 1811 de Kalkiita'da basumu yapil-
mistir. Flilgel'in bu mufassal eserden yarar-
landigj, onu tadil ettigi anlagiimaktadir.

12 — Kur'an-i Kerim'in diger bir Arap-
ca niishas! 1846'da Leipzig'de Kadi Beyza-
vinin (Abdullch bin Omer El-Beyzavi (? ol.
1291) taminmug Gnld tefsiri “Anvar-al tenzil
va'l Asrar al-Tavil” adh tefsiriyle birlikte iki
cilt olarak bastinimigtir.

13 — Arapca Kur‘an-1 Kerim 1881 de
Frankfur'ta basimigtir.

14 — Londra’da da Arapca Kur'an-i
Kerimler sik sik bastnimigtir. 1833, 1871,
1875, 1831 yillaninda basildiklan bilinmekte-
dir.

15 — Rusya’da ve Dig Tirklerde Arap-
¢a Kuran-1 Kerim Basimi

Osmanh Tiirkiyesi’'nin diginda kalan
Tirk topluluklarinda, matbaanin kurulmasi
ve Arap harfleriyle kitap basmalan, Tirki-
ye'den daha erken basiamistir:

a. Osmanh imparatoriugu’nun bir par-
casi olan Kinm, uzun ve ¢etin savaglar so-
nucu 1783 tarihinde Ruslar tarafindan istila
edilmistir,

Osmaniilarla yapilan savaslarda, Rus-
ya'daki Tirk ve Mislimanlan, Osmanlilar-
dan ayirmak, kendi taraflanina ¢cekmek igin,
Ruslar her ¢areye bagvurmuslardir. Rus Ca-
ricesi Katerina Il (1729 Cariceligi 1762-1796)
Rusya'daki Tirk ve Mislimanlar kendi ta-
rafina cekmek, kazanmak igin, Arap harf-
leriyle bastirdigi cesitli Tiirkce eserlerin ya-
misira 1773, 1779, 1787, 1790, 1793, 1796,
1798 yillarinda  Kur'an-i’ Kerim’in arapgasi
ile terciime ve tefsirlerini bol bol bastirarak
bedava dagittirmigtir. Siyasi maksat ve hi-
leler gidilerek basilan bu Kur'an-1 Kerimie-
re Katerina kendi adini yazdiriyor, her Miis-
limanin eline veriyordu. Carice Katering,
Tirklere bang yoluyla sokulup, onlan elde
edebilmek Icin her tedbire bagvuruyordu.
Bu faaliyetlerden olarak Petersburg'ta, Ka-
zan'da ve diger gehirlerde matbaalar aci-

larak, Arapca dini kitaplar basimasina emir
vermistir. 1758 de Kazan'da bir Rus jimna-
ziost acilmig, 12 Mayis 1768°'de bu okulda
Tirk dili 6gretimine girigilmistir.

b. Ashnda Rusya’da Arap harfleriyle
bastm igleri 1710-11 yillannda Petersburg’ta
boslamig, bu faaliyete 1716, 1722 ve 1755
yillarinda devam edilmigtir.

1801 (H. 1216) yihinda, Kazan'da Musli-
manlar tarafindan, ilkk olarak Arapca Kur'-
an-1 Kerim basimina baglanmigtir.

Bu basimda Kur'an-1 Kerim’den Heftyek
(Kur'anin yedide biri) basilmigtir. 1803 yi-
linda ise, Kur'an'in tamami ikibin adet ola-
rak bastimigtir.

Asya Basmahanesi (Matbaasi) adiyle
kurulan matbaada 1806-1829 yillarinda bir-
cok kereler Heftyek, Kur'an-1 Kerim ve diger
dini eserler bastimigtir.

Bu basim faaliyetleri, sonradan kurulan
matbaalarda, 6zellikle 1842 yilindan itibaren
fasilasiz olarak basimlanni sirdirmistir.
Meseld 1843-1862 yillarinda otuz defadan
fazla Kur'an-t Kerim ve Heftyek basilmistir,

1852-1859 vyillannda Kazan'da 82.300
adet Kur'an-i Kerim, 165.900 Heftyek, 77.000
iman $arti basilmig, bunlar Tiirkistan sehir-
lerine kadar dagitiimistir.

Kur'an-1 Kerim'in ve diger dini eserlerin
bu derece bol bol bastinlarak yayilmasi, sa-
dece Miislimanlar tarafindan okunmakla
kalmamisg, uzun yillardir siiregelen Rus bas-
kisi ve tahakkiimii ile, evvelce hiristiyanlig
kabul etmis olanlarin, yeniden isldma dén-
melerini, hatta, eski hiristiyanlann bile,
musliiman olmalanm sagiamistir. Matbaala-
nn saytlan da gittikce artmistir.

c. Kinm’'in Bahgesaray sehrinde 1911
yiinda ¢ok mikemmel ve hatasiz Kur'an-i
Kerim basimlan yapilmigtir. Sonradan bu
basim igi ismail Gaspirali (1851-1914) tara-
findan ele ahnarak, Petrograd ve Kazan'da,
istanbul ve Misir basimlarindan daha mii-
kemmel sayilabilecek derecede Arapca Kur'-
an-1 Kerim basimlart yapilmistir. Buna Ke-
lam-1 Kadim adi verilmistir.
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SONUC :

1 — Kur'an-t Kerim dogdugu giinden
gunimuze kadar, insanlarin ilgisini ¢ceken,
en buyuk eserdir.

Bin yihi askin bir sire, Musliman ol-
mayaniann cesitli sebeplerle gizli, acik,
dogru, yanhs, olumlu, olumsuz sekilde il-
gilendikleri Kur'an-i Kerim, yirminci yizy-
da, oOzellikle ikinci Dinya Savasi'ndan
(1939-1945) sonra, gercek anlamiyla ele
alinmaya, anlasilmaya baslanmistir. Din-
yanin bes kitasinda yizi askin yabane di-
le gevrilen Kur'an-i Kerim'in, sanat degeri
biiylik olan Arapca basimlarinin, her mem-
lekette birtakim karsi koymalara ragmen
serbestce yapildi§r goriimektedir.

2 — Her gergegin, i{'inin, hemen her
yerde ve her devirde dismdni, karsiti ol-
dugu gibi, Kur'an’in da giiniimiizde disma-
m olanlar vardir. Aslinda islémik dogu-
sundan itibaren yaimz, doddugu cevredeki
Araplar tarafindan degdil, zamanimiza ka-
dar Musevi ve Hiristiyan dinferi mensupla-
n tarafindan haksiz ve amansiz saldiniara,
iftiralara ugramistr.

islam'in bilylik Peygamberinin sahsing,
soéylediklerine ve yaptiklarina hicum edit-
mekle kalmayip, isldm’in mukaddes kitabi
Kur'on- Kerim’'e ve onun insanlik umdele-
rine karst da buyiik savasiar acilmistir. Bu

savasg, genellikle su alaniarda gorilmus-
tar.

a — Askerlik,
b — Siyaset,

¢ — Ekonomik,
d — Teknik,

e — Psikolojik,
§{ — Propaganda.

ilim ve fikir bakimindan, Mislimanlar-
la ciddi surette savasmanin mumkin ola-
miyacadim, Batihlar erken anladiklarindan,
bu alanda isi, daha c¢ok dolambach, hiy-
leli yollara ddkmislerdir. Cunkd, islam di-
ni, ilim, akil, mantik, kisacasi insaniik-uy-
garhik dinidir. Bunun aksini ispatlamak im-
kansizdir.
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3 — Tirk ve islam diismaniig: ile bili-
nen Ingiliz Bagbakanlarindan Witliom Glad-
§ton'un {1809-1898) Basbakanligi sirasinda
Ingiltere Parlemantosunda Kur'an-i Kerim'i
elinde tutarak, biyik bir 6fke ile :

“— Bu kitap vyeryliziinden kalkmadik-
€3, insanlar huzur ve sikuna kavusamiya-
caklardir.” dedi§i bilinmektedir.

Bu sdzlerin  s®ylenmesinden yiz yil

gesmistir. Gladston'un haksizhig:, garazkar-
g1 -daha dogrusu, iftirasi- ortaya ¢tkmig-
tir. insanh@in, huzur ve sikununun kimler
ve hongi din ve inamislara bagh olaniar ta-
rafindan bozuldugu kesinlikle anlagiimistir.

4 — En biiyik ve essiz bir ahldk ve
insanhk kanunu, umdeleri degismez tek
Kitab'in  Kur'an-i Kerim oldugu suphesiz-
dir. Conkl O, insanlan birlestiricidir, ayi-
rici deg@ildir.

O’'nu insanlan sodece tehdit edici, kor-
kutucu, sindirici bir ceza kanunu gibi de-
§if, ancak ruh ocici, teselli verici, huzur
getirici, yol gosterici, banset bir insanlik
rehberi olarak anlamaya, yorumiamaya, uy-
gulamaya baosladigimiz gilin, dinyanin bo-
zuk dizeni, toptan degisecek, haksiziikiar,
anarsi, hedeflerden soptirict topiumlan ¢o-
kiintiiye gotiren kaynosmalar, vurusmalar
yok olacaktir. Kuran-t Kerim'de, insania-
ra, toplumiara, bir alanda egitici telkinlerin
sik stk yapildidi, emirlerin verildigi ayetier
vardir :

o — Enfal Suresi, Ayet 46 :

“Allah’a ve O'nun Resul’una itaat edi-
niz, Birbirinizie didismeyin {cekigmeyin) (oi-
cUylu. tartiys, dizeni bozmayn). Yoksa,
gevsersiniz, icinize korku, zaaf duser, kuv-
vetiniz ve Devletiniz elden gider. Sabredi-
niz, Allah sabredenierie beraberdir.”

b — Al-i imran Suresi, Ayet 103 :

“Hepiniz, Allgh'in ipine (dinine, emir-
lerine} simsiki sanlin. Birbirinizden oyrihp
dagiimayin, Allah'in Uzerinizdeki isiamhgin
nimetini dasanun.
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Cahiliyet devrinde birbirinizin disman-
lan iken, O, sizin kalpleriniz arasinda yakin-
lk ve dostluk meydana getirdi ve O'nun
sayesinde din kardesleri oldunuz. Hem siz,
atesten bir cukurun tam kenannda bulunu-
yordunuz da, Allah, islamhiginiz sayesinde,
o atese diigmekten sizi kurtardi. Iste, Al-
lah size ayetlerini bdylece acikliyor ki, dog-
ru yola eresiniz.”

Unumaﬁalu ki, Kur'an-i Kerim olim-
stizdiir, Ebedi Hayat'a erigmistir.
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